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ABOUT

INCLASS is an innovative family company with a long tradition in the manufacture 
of contemporary design furniture for work environments, public spaces and private 
residences. The company collaborates with leading international designers to 
create innovative, attractive and quality products. Designs that always express a 
refined, elegant and timeless aesthetic. Versatile products that seek beauty, and 
mainly, to improve the spaces in which they are located and the well-being of the 
people with whom they live. 

INCLASS es una innovadora empresa familiar con una larga tradición en la 
fabricación de mobiliario de diseño contemporáneo para entornos de trabajo, 
espacios públicos y residencias privadas. La empresa colabora con diseñadores 
internacionales de primer nivel para  crear productos innovadores, atractivos y de 
calidad. Diseños que siempre expresan una estética pura, elegante y atemporal. 
Productos versátiles que buscan la belleza, pero sobre todo, mejorar los espacios 
en los que se ubican y el bienestar de las personas con las que conviven.

A HISTORY OF DESIGN, 
INNOVATION AND QUALITY.
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INSPIRING DESIGNS FOR 
MODERN INTERIORS.

QUALITY & ENVIRONMENT

INCLASS manufactures all its products locally under ISO 9001 quality and ISO 14001 
environmental standards. In order to reduce waste all our products are designed to 
be long lasting both functionally and aesthetically.
The company tests its products at independent laboratories under strict international 
standards for resistance and safety. For years, INCLASS has been working to reduce 
and replace harmful chemicals in its products as new, safer and environmentally 
friendly alternatives appear on the market. As a result, many of INCLASS products 
are GREENGUARD Gold Certified. Find certified products on https://spot.ul.com/.
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Avec une esthétique architecturale, raffinée et intemporelle, 
PLANIA est une collection complète de tables transversales 
qui allie performance, flexibilité et design. Le système de 
tables PLANIA propose des tables à plateau simple dans une 
large gamme de tailles ainsi que de grandes tables modulaires 
avec des plateaux sectionnels de dimensions infinies. La 
collection dispose de larges possibilités de personnalisation 
pour faciliter son intégration dans des espaces résidentiels, 
collaboratifs ou de travail.

FR

Mit ihrer architektonischen, raffinierten und zeitlosen Ästhetik ist 
PLANIA eine umfassende Kollektion von transversalen Tischen, 
die Performance, Flexibilität und Design vereint. Das PLANIA-
Tischsystem bietet Einzeltische in einer Vielzahl von Größen, sowie 
modulare Tische endloser Länge mit unterteilten Tischplatten. 
Die Kollektion bietet viele Optionen zur persönlichen Anpassung, 
was ihre Integration in modernen Wohn-, Gemeinschafts- oder 
Arbeitsräumen erleichtert.

DE

by
Inclass Studio

With an architectural, pure and timeless aesthetic, PLANIA is a 
complete collection of transversal tables that blends performance, 
flexibility and design. The PLANIA table system offers both single 
top tables in a wide range of sizes and big modular tables with 
sectional tops of endless dimensions. The collection has broad 
customization possibilities to facilitate its integration in private, 
corporate or public spaces.

EN

Con una estética arquitectónica, depurada y atemporal, PLANIA 
es una completa colección de mesas para uso transversal que 
combina diseño, prestaciones y versatilidad. El sistema de mesas 
PLANIA ofrece, mesas individuales en diferentes medidas y 
formatos así como también grandes mesas seccionales con 
encimeras por tramos que pueden alcanzar medidas infinitas. Una 
amplia gama de acabados y accesorios permiten, numerosas 
posibilidades de personalización facilitando su integración en 
modernos espacios residenciales, corporativos o de uso público.
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Table Top 
Oak Natural Stain

Legs
Aluminum W01

Table Top 
FENIX ® laminate 720

Legs
Aluminum B00
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PLANIA TABLE



Table Top 
B00 painted

Legs 
Aluminum B00

Legs
Oak Natural Stain

Legs
Walnut Natural Stain

THE BROAD VARIETY OF BASES, TOGETHER WITH 
THE EXTENSIVE RANGE OF AVAILABLE FINISHES, 
ALLOWS FOR ENDLESS CUSTOMISATION 
POSSIBILITIES.
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Table Top & Legs
Oak Natural Stain
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PLANIA TABLE



The collection is avaliable in rectangular, oval 
or round format to facilitate its integration in 
different spaces.

Table Top & Legs
Oak Natural Stain

B00 + tapiz
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PLANIA TABLE



Table Top
Oak Natural Stain

Legs
Aluminum B00
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PLANIA BENCH est une collection polyvalente de bancs modulaires 
caractérisés par un design linéaire, élégant et intemporel. 
Une collection qui allie fonctionnalité, flexibilité et design. Les 
banquettes PLANIA sont disponibles dans une large gamme de 
tailles, avec ou sans dossier, et peuvent être construites avec 
différents types de piètements. Pour une fonctionnalité complète, 
la collection propose une série d´éléments de connexion qui 
permettent de configurer plusieurs formes et combinaisons, 
facilitant leur intégration dans tous les types d’environnements et 
d’espaces.

FR

PLANIA BENCH ist eine vielseitige Kollektion individueller und 
modularer Sitzbänke, die sich durch ein lineares, elegantes 
und zeitloses Design auszeichnen. Es ist eine Kollektion, die 
Funktionalität, Flexibilität und Design vereint. PLANIA-Bänke sind 
in einer Vielzahl von Größen, sowie mit oder ohne Rückenlehne 
erhältlich und können mit verschiedenen Beintypen bestückt 
werden. Für absolute Funktionalität bietet die Serie eine Reihe 
von Elementen, die zur Verknüpfung mehrerer Bänke dienen 
und mit denen unterschiedlichste Formen und Kombinationen 
konfiguriert werden können. Dies garantiert eine bestmögliche 
Anpassung an alle Arten von Umgebungen und Räumen.

DE

by
Inclass Studio

PLANIA BENCH is a versatile collection of modular benches 
characterized by a linear, elegant and timeless design. A collection 
that combines functionality, flexibility and design. PLANIA benches 
are available in a wide range of sizes, with or without backrest, and 
can be built with different types of legs. For full functionality, the 
collection offers a series of connecting elements that allow the 
configuration of multiple shapes and combinations, facilitating 
their integration into all types of environments and spaces.

EN

PLANIA BENCH es una versátil colección de bancos modulares 
que combina funcionalidad, flexibilidad y diseño. Con una estética 
lineal, elegante y atemporal, los bancos PLANIA están disponibles 
en una amplia gama de tamaños, en versiones con o sin respaldo, 
y con patas de aluminio o madera. Para ofrecer una funcionalidad 
completa, la colección ofrece una serie de elementos de unión 
que permiten configurar múltiples formas y combinaciones 
facilitando su integración en todo tipo de proyectos.
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Upholstered shells

G7-123; G2-ORUM 1; G4-1
Legs

Oak veneer
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PLANIA BENCH



Table Top
Oak Natural Stain

Legs
Aluminum B00

Upholstered
Step 2440 - 60011

Table Top
Oak Natural Stain

Legs
Aluminum B00

Upholstered
Step 2442 - 68121
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Legs
Oak Natural Stain

Upholstered
Pixel 50 / Pixel 3

Legs
B00 Black

Upholstered
G6-205

32 33

PLANIA BENCH



Legs & Tables
Walnut Natural Stain

Upholstered
Aspect 29

Legs & Tables
Oak Natural Stain

Upholstered
Remix 773

Legs & Tables
Oak Natural Stain

Upholstered
Hilton 4
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DESK DIVIDERS & SCREENS sont un groupe d’accessoires 
conçus pour améliorer l’intimité et le confort acoustique, 
facilitant le travail et la concentration dans des environnements 
collaboratifs. Les cloisons et écrans de bureau sont disponibles en 
différentes tailles et peuvent être personnalisés avec une grande 
variété d’options de tissu pour donner une identité personnelle à 
votre espace ou projet.

FR

DESK DIVIDERS & SCREENS ist eine Reihe an Zubehör, welches 
Tischen in gemeinschaftlichen Arbeitsräumen Privatsphäre und 
akustischen Komfort bietet und so Arbeit und Konzentration 
erleichtert. Tischteiler und Paneele sind in verschiedenen Größen 
erhältlich und können in einer Vielzahl von Stoffoptionen hergestellt 
werden, um Ihrem Raum oder Projekt eine persönliche Identität zu 
verleihen.

DE

DESK DIVIDERS & SCREENS are a group of accessories designed 
to improve privacy and acoustic comfort, facilitating work and 
concentration in collaborative environments.
The desk dividers and screens, are available in various sizes and 
can be customized with a wide variety of fabric options to give a 
personal identity to your space or project. 

EN

Los paneles divisorios y pantallas de mesa, son una serie de 
prácticos accesorios diseñados para mejorar la privacidad, 
el confort acústico, y la concentración en entornos de trabajo 
colaborativo. Los divisorios y pantallas, están disponibles en varios 
tamaños y se pueden personalizar con una amplia variedad de 
opciones de tejidos para dar una identidad personal a su espacio 
o proyecto.

ES

by
Inclass Studio
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Dimensions
55x40cm / 115x50cm / 65x40cm

Upholstered
Pixel 50 / Pixel 3 / Pixel 101

Steel Base
B00

42 43

DIVIDERS/SCREENS



Dimensions
40x80x40cm

Upholstered
Pixel 101
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DIVIDERS/SCREENS



Dimensions
50x65cm 

Upholstered
Pixel 101

Steel base:
B00

Dimensions
50x55cm 

Upholstered
Pixel 101

Steel base
B00
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DIVIDERS/SCREENS



Dimensions
60x160x60cm 

Upholstered
Pixel 3

Dimensions
140cm

Upholstered
Pixel 101 / Pixel 12 / Pixel 3

48 49

DIVIDERS/SCREENS



ARUM est un fauteuil emblématique conçu pour une utilisation 
transversale dans une grande variété de contextes. Un fauteuil 
unique qui se distingue par ses courbes élégantes, sa légèreté 
et son confort. Le dossier enveloppant est agréable au toucher, 
fluide et ergonomique, tandis que le siège a des formes lisses 
comme une pierre de rivière. La structure est en acier et l’assise 
et le dossier sont en polypropylène. Les fauteuils ARUM sont 
disponibles dans une large sélection de couleurs qui permettent 
de nombreuses possibilités de personnalisation et facilitent leur 
intégration dans divers environnements et espaces.

FR

ARUM ist ein ikonischer Stuhl mit Armlehnen, der für den 
transversalen Einsatz in einer Vielzahl von Kontexten entwickelt 
wurde. Ein einzigartiger Armlehnstuhl, der sich durch elegante 
Kurven, Leichtigkeit und Komfort auszeichnet. Die umlaufende 
Rückenlehne fühlt sich angenehm an, ist fließend und 
ergonomisch, während der Sitz, eine ebene Form vorweist. Das 
Gestell ist aus Stahl und der Sitz sowie die Rückenlehne sind 
aus Polypropylen hergestellt. ARUM ist in einer großen Auswahl 
an Farben erhältlich, welche vielfältige Anpassungsmöglichkeiten 
geben und deren Integration in verschiedensten Umgebungen 
und Räume erleichtern.

DE

by
Archirivolto Design

ARUM is an iconic armchair designed for a transversal use in a 
wide diversity of contexts. A unique armchair that stands out by its 
elegant curves, lightness and welcoming comfort. The embracing 
backrest is pleasant to the touch, flowing and ergonomic while the 
seat has a smooth shape as a river stone. The structure is made 
of steel and the seat and backrest are made of polypropylene. 
ARUM armchairs are available in a wide selection of colours that 
allow broad customization possibilities and facilitate its integration 
in diverse environments and spaces.

EN

ARUM es un sillón icónico diseñado para uso transversal en 
una amplia diversidad de espacios y contextos. Un sillón que 
destaca por su depurado diseño de líneas fluidas, su versatilidad 
y su elegancia. El original respaldo envolvente aporta identidad 
y confort. La estructura es de acero y el asiento y respaldo son 
de termo polímero. Los sillones ARUM están disponibles en una 
amplia selección de acabados que permiten amplias posibilidades 
de personalización y facilitan su integración en diversos entornos 
y espacios.
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Legs & Backrest
B00

Seat
Step 2440 - 60004
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ARUM



Legs & Backrest
M56

Seat
Synergy 08

Legs, Seat & Backrest
M38 / V74 / G42
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ARUM



Legs & Backrest
M82 / M56 / W01

Seat
Fiord 371

Legs & Backrest
V74

Upholstered
Remix 143
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ARUM



Designed for a transversal use, the ARUM 
armchair is avaliable in a wide selection 
of colours and upholsteries to facilitate its 
integration in diverse environments and spaces.

Legs & Backrest
B00

Upholstered
Remix 136
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La nouvelle collection DUNAS LOUNGE est une collection exclusive 
de fauteuils lounges élégants, conçus pour offrir confort et style 
dans les espaces modernes d’entreprise, d’hôtel ou résidentiels. 
La collection se compose de fauteuils à dossier haut ou moyen 
et d’un pouf assorti. La base est équipée d’un mouvement rotatif 
à retour automatique et peut être finie en aluminium poli ou peint. 
Les fauteuils et le pouf peuvent être personnalisés avec une 
grande variété de tissus et de cuir d’ameublement. 

FR

Die neue DUNAS LOUNGE-Kollektion ist eine exklusive Kollektion 
eleganter Lounge-Stühle, welche entworfen wurde, um modernen 
Unternehmens-, Hotel- oder Wohnräumen Komfort und Stil zu 
verleihen. Die Kollektion besteht aus Sesseln mit hoher oder 
mittlerer Rückenlehne und einem dazu passenden Polsterhocker. 
Der Fuß des Sessels ist mit einem Drehmechanismus mit 
automatischer Rückstellung ausgestattet und kann aus poliertem 
oder lackiertem Aluminium gefertigt werden. Sowohl die Sessel als 
auch der Polsterhocker können mit einer Vielzahl von Stoffen und 
Polsterledern individuell gestaltet werden. 

DE

by
Christophe Pillet

The new DUNAS LOUNGE an exclusive collection of refined and 
elegant lounge armchairs, designed to bring style and comfort into 
corporate, hospitality, or residential environments. The collection 
comprises armchairs with high or medium backrest and a 
matching ottoman. The base is equipped with self-return swivel 
movement and can be finished in polished or painted aluminum. 
Both the armchairs and ottoman can be customized with a wide 
variety of upholstery fabrics and leathers. 

EN

La colección DUNAS LOUNGE es una exclusiva colección 
de sillones diseñados para aportar confort, elegancia y estilo 
en modernos espacios lounge, corporativos, hoteleros o 
residenciales. La colección está formada por sillones giratorios 
con respaldo alto o medio y se completa con un ottoman y una 
mesa auxiliar a juego. La base giratoria de los sillones viene 
equipada con sistema de retorno automático a la posición inicial. 
Todas las piezas de la colección se pueden personalizar con una 
amplia variedad de acabados para facilitar su integración en todo 
tipo de proyectos.
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Upholstered
 Remix 933

Base
Aluminum B00

Upholstered
Remix 773
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DUNAS LOUNGE



Base 
Aluminum B00 

Upholstered
Remix 433
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DUNAS LOUNGE



Base
Aluminum B00 

Upholstered
Fiord 251 / Aspect 2
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DUNAS LOUNGE



Conçue par Cristophe Pillet, la collection DUNAS XL représente 
l’essence du salon. Les élégants corps d’assise sont disponibles 
en deux hauteurs et peuvent être combinés avec différentes bases 
pivotantes ou fixes disponibles en métal ou en bois. Ses formes 
enveloppantes et fluides, associées à un design sophistiqué aux 
lignes pures et élégantes, sont une invitation à prendre place, à se 
détendre et à se reposer.

FR

Die von Cristophe Pillet entworfene DUNAS XL-Kollektion 
repräsentiert die Essenz der Sitzgelegenheiten für Loungebereiche. 
Die eleganten Sitze sind in zwei Höhen erhältlich und können mit 
verschiedenen, drehbaren oder festen Gestellen aus Metall oder 
Holz kombiniert werden. Ihre einhüllenden und fließenden Formen 
sowie ihr raffiniertes Design mit reinen und eleganten Linien laden 
zum Sitzen, Entspannen und Erholen ein. 

DE

by
Christophe Pillet

Designed by Cristophe Pillet, the DUNAS XL collection represents 
the essence of lounge seating. The elegant seating bodies are 
available in two heights, and can be combined with different swivel 
or fixed bases available in metal or wood. Its enveloping and fluid 
shapes, together with a sophisticated design of pure and elegant 
lines,are an invitation to take a seat, relax and unwind.

EN

Diseñada por Cristophe Pillet, la colección DUNAS XL representa 
la esencia de los asientos para zonas lounge. Los elegantes 
cuerpos de asientos están disponibles en dos alturas y pueden 
ser combinados con diferentes bases giratorias o fijas disponibles 
en metal o madera. Sus formas envolventes y fluidas, junto con un 
sofisticado diseño de líneas puras y elegantes, son una invitación a 
tomar asiento, relajarse y descansar.
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Base
W01 

Upholstered
Remix 123 / Remix 326

Base
B00  

Upholstered
Remix 933

Table top
Oak Natural Stain

Base
B00 

Upholstered
Remix 933 / Valencia 2116

70 71

DUNAS XL



Base
Oak Natural Stain 

Upholstered
Aspect 17
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DUNAS XL



The DUNAS XL armchair is avaliable in two 
backrest heights and can be produced with a 
broad range of swivel or fixed bases to facilitate 
its integration in different spaces. 

Base
B00 / Oak Natural Stain 

Upholstered
Hilton 8 / Hilton 18 / Remix 123 / Remix 163
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Base
Aluminum B00

Upholstered
Remix 163

Base
Oak Natural Stain 

Upholstered
Valencia 4002 / Valencia 2116
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DUNAS XL



Base
B00 

Upholstered
Fiord 191
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DUNAS XL



Base
Aluminum B00 

Upholstered
Natural Leather 332
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DUNAS XL



La collection de sièges DUNAS XS est née de la recherche d’un 
design iconique et transversal pouvant habiter les espaces et les 
environnements les plus divers. La famille est générée en combinant 
des sièges confortables, disponibles avec ou sans accoudoirs, 
avec une grande variété de piètements avec différentes fonctions. 
La large gamme de finitions et de piètements disponibles offre des 
grandes possibilités d’utilisation dans tous les types de contextes 
et d’espaces. Raffinement, clarté formelle et élégance essentielle 
sont les maîtres mots de cette collection polyvalente de chaises, 
fauteuils et tabourets conçue par Christophe Pillet.

FR

Die DUNAS XS-Sitzkollektion entwickelte sich auf der Suche 
nach einem ikonischen und transversalen Design, das die 
unterschiedlichsten Räume und Umgebungen einnehmen kann. Die 
Familie entsteht durch die Kombination von bequemen Sitzen, mit 
oder ohne Arme, mit einer Vielzahl von Gestellen unterschiedlicher 
Funktionalität. Das breite Angebot an Materialausführungen 
und Gestellen bietet großartige Einsatzmöglichkeiten in allen 
möglichen Kontexten und Räumen. Raffinesse, formale Klarheit 
und wesentliche Eleganz zeichnen diese vielseitige Kollektion von 
Stühlen, Armstühlen und Barhockern aus, die von Christophe Pillet 
entworfen wurde.

DE

by
Christophe Pillet

DUNAS XS seating collection arises from the pursuit of a transversal 
and iconic design that can inhabit the most diverse spaces and 
environments. The family is generated by combining comfortable 
seats, available with and without arms, with a wide variety of bases 
of different functionality. The wide range of finishes and bases 
available offers great possibilities for use in all types of contexts 
and spaces. Refinement, formal clarity and essential elegance are 
the hallmarks of this versatile collection of seating designed by 
Christophe Pillet.

EN

La colección de asientos DUNAS XS surge de la búsqueda de 
un diseño icónico y transversal que pueda habitar los espacios 
y ambientes más diversos. La familia se genera combinando 
cómodos asientos, disponibles con y sin brazos, con una amplia 
variedad de bases de distinta funcionalidad. La amplia gama de 
acabados y bases disponibles ofrece grandes posibilidades de 
uso en todo tipo de contextos y espacios. Refinamiento, claridad 
formal y elegancia esencial son las señas de identidad de esta 
versátil colección de sillas, butacas y taburetes diseñada por 
Christophe Pillet.
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Base
W01 

Upholstered shells
Remix 743 / Remix 326

Base
Oak Natural Stain 

Upholstered
Remix 123

84 85

DUNAS XS
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DUNAS XS



Base
B00 

Upholstered
Canvas 424 / Remix 136
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DUNAS XS



Base
W01 

Upholstered
Remix 743
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DUNAS XS



Base
B00 

Upholstered
Canvas 654
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DUNAS XS



WE LOVE

INNOVATIVE

ATTRACTIVE 

AND USEFUL

PRODUCTS

The design of the objects contributes to our relationship with 
the spaces. A holistic approach to design is critical to support 
the well being of those who interact with them. 
One of our goals is to create products that help to welcome 
users into comfortable and authentic environments designed 
for their wellbeing.

WELLNESS & CONFORT

WE CRAFT HUMAN 
CENTERED PRODUCTS
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by 
Jonathan Prestwich

Conçue par Jonathan Prestwich, ARYN est une collection de 
chaises polyvalentes qui franchit facilement les frontières entre les 
espaces domestiques et les espaces professionnels. Un design 
transversal, contemporain, gracieux et frais qui équilibre la forme 
et la fonctionnalité tout en fascinant de toutes les perspectives. 
Conçues pour optimiser le confort, les chaises ARYN sont 
disponibles avec deux tailles de dossiers, ainsi que des structures 
à quatre pieds ou des pieds en tige au choix. Les assises et 
dossiers sont disponibles parmi un large éventail de couleurs en 
plastique. Pour un meilleur confort, les assises peuvent également 
être entièrement tapissées. Son design gracieux et intemporel, 
ainsi que ses fonctionnalités assurent des années d´usage 
quotidien, dans un grand nombre d´espaces publiques et privés.

FR

ARYN wurde von Jonathan Prestwich entworfen und ist eine 
vielseitige Kollektion von Stühlen, die leicht die Grenzen zwischen 
Arbeits- und Privaträumen verschwinden lassen. Ein wahrhaft 
transversales, zeitgemäßes, leichtes und frisches Design, das 
Form und Funktion in Einklang bringt und zugleich aus jeder 
Perspektive faszinierend ist. Zur Optimierung des Komforts 
entwickelt, sind die ARYN-Stühle mit zwei verschiedenen 
Rückenlehnengrößen und Vierfuß- oder Kufengestell verfügbar. 
Beide dieser Varianten sind stapelbar. Die Gestelle, Sitze und 
Rückenlehnen sind in einer Vielzahl ausgewählter zeitloser Farben 
erhältlich. Für noch mehr Komfort besteht auch die Möglichkeit die 
Sitze mit Polsterung zu wählen. Das leichte und zeitlose Design, 
sowie die hohe Funktionalität gewährleisten einen jahrelangen 
täglichen Gebrauch in einer Vielzahl von öffentlichen und privaten 
Umgebungen.

DE

Designed by Jonathan Prestwich, ARYN is a collection of versatile 
chairs that easily crosses the boundaries between the different 
domestic and professional environments. A truly transversal, 
contemporary, light and fresh design that balances form and 
function being at the same time fascinating from any perspective. 
Designed to optimise comfort, ARYN chairs are available with two 
backrest sizes and with a four legged or sled base frame, both of 
them stackable. The frames, seats and backrests are available in 
a wide range of selected timeless colours. For greater comfort, the 
seats can also be fully upholstered. Its light and timeless design 
together with its great functionality ensure years of everyday use in 
a wide range of public and private environments.

EN

Diseñada por Jonathan Prestwich, ARYN es una versátil colección 
de sillas que fácilmente cruza los límites entre los distintos 
espacios de uso profesional o domésticos. Un diseño realmente 
transversal, contemporáneo, ligero y fresco que equilibra forma 
y función siendo al mismo tiempo fascinante desde cualquier 
perspectiva. Diseñada para optimizar el confort, las sillas ARYN 
están disponibles con dos tamaños de respaldo distintos y con 
base de cuatro patas o de trineo, ambas apilables. Las estructuras, 
los asientos y los respaldos están disponibles en una amplia 
gama de colores atemporales. Para un mayor confort, los asientos 
también cuentan con la posibilidad de ser tapizados. Su diseño 
ligero y atemporal junto con su alta funcionalidad aseguran años 
de uso diario en una gran variedad de ambientes tanto públicos 
como privados.
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Frame & Backrest
M82

Seat
Aspect 17

Frame & Backrest
G42, M56

Seat
Fiord 961 / Fiord 951
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Frame, Seat & backrest
B00 
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Frame, Seat & Backrest
Y62 / V74 / B40 / M82 / M56 / P70 / B44 
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With a light and versatile design the ARYN 
chairs can be easily integrated in both 
domestic and public spaces.

The frames, seats and 
backrests are available in 
twelve plastic colours. 
For greater comfort the seats 
can also be fully upholstered. 

M82
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by 
Jonathan Prestwich

ARYN MAX est une collection de chaises polyvalentes qui se 
distingue par son design léger, essentiel et fonctionnel. La 
collection élargit les possibilités de la famille ARYN avec des 
chaises qui ont un dossier de plus grand format. Son design 
pur, essentiel et intemporel a été pensé pour habiter différents 
espaces dans les bureaux, les écoles, les universités, les hôtels, 
les restaurants et les résidences privées. Les chaises ARYN 
MAX sont disponibles avec un piètement à quatre pieds ou en 
tige d’acier. Les deux versions sont facilement empilables. Les 
sièges et les dossiers sont disponibles dans une gamme choisie 
de couleurs en polypropylène et également dans une version 
entièrement tapissée, disponible dans une grande variété de 
tissus et de cuirs de tapisserie d’ameublement.

FR

ARYN MAX ist eine Kollektion vielseitiger Stühle, die sich durch ihr 
leichtes, essenzielles und funktionales Design auszeichnet. Die 
Kollektion erweitert die Möglichkeiten der ARYN-Familie um Stühle 
mit größerer Rückenlehne. Das essenzielle, reine und zeitlose 
Design wurde entwickelt, um verschiedenste Räume in Büros, 
Schulen, Universitäten, Hotels, Restaurants und Privathäusern 
auszustatten. ARYN MAX-Stühle sind mit einem Vierfuß- oder 
Kufengestell erhältlich. Beide Versionen sind stapelbar. Die Sitze 
und Rückenlehnen sind in einem ausgewählten Sortiment an 
Kunststofffarben, sowie in einer vollständig gepolsterten Version 
erhältlich, welche in einer Vielzahl von Stoffen und Polsterledern 
herstellbar ist.

DE

ARYN MAX is a collection of versatile chairs that stands out for 
its light, essential and functional design. The collection expands 
the possibilities of the ARYN family, now with chairs that have 
a larger backrest. Its essential, pure and timeless design has 
been developed to inhabit different spaces in offices, schools, 
universities, hotels, restaurants and private residences. ARYN 
MAX chairs are available with a four-leg or sled base frame. Both 
versions are stackable. The seats and backrests are available in a 
select range of plastic colours or in a fully upholstered version that 
is available in a wide variety of fabrics and leathers.

EN

ARYN MAX es una colección de sillas versátiles que destaca por 
su diseño ligero, esencial y funcional. La colección amplía las 
posibilidades de la familia ARYN, ahora con sillas que tienen un 
respaldo de mayor formato. Su diseño esencial, puro y atemporal 
ha sido desarrollado para poder habitar diferentes espacios 
en oficinas, escuelas, universidades, hoteles, restaurantes y 
residencias privadas. Las sillas ARYN MAX están disponibles 
con estructura de cuatro patas o de trineo. Ambas versiones 
son apilables. Los asientos y respaldos están disponibles en 
una selecta gama de colores de plástico y también en versión 
totalmente tapizada, disponible en una amplia variedad de tejidos 
y pieles de tapicería.
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Seat, Backrest & Frame
M82 / M38 / V74 / G42
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ARYN MAX



Seat & Backrest
Main Line Flax 35 / Main Line Flax 32

Frame
M82

110 111

ARYN MAX



Backrest & Frame
G42

Seat
Remix 433

Seat & Backrest
Remix233 / Remix 933  

Frame
M82 / M56

112 113

ARYN MAX



Seat & Backrest
Remix 933/  Remix233 / Remix 433 

Frame
B00

114 115

ARYN MAX



by 
Jonathan Prestwich

Conçues par Jonathan Prestwich, les versions de chaises en bois 
et tapissées complètent la famille polyvalente ARYN. Les chaises 
ARYN WOOD & TAPIZ sont disponibles avec des structures de 
piètements empilables, à quatre pieds et en tige d’acier. L´aspect 
chaleureux du bois et des tissus, ainsi que le design gracieux 
et raffiné permettent l´adaptation totale de ces chaises à tout 
contexte ou établissement, allant des espaces communs aux 
environnements les plus élégants.

FR

Die von Jonathan Prestwich zusätzlich zu ARYN entworfenen 
Polster- und Holzversionen geben der eleganten ARYN-Familie 
mehr Vielseitigkeit. ARYN WOOD-Stühle sind mit Vierfuß- und 
Kufengestell erhältlich, beide Varianten sind stapelbar. Die Wärme 
von Holz und Stoffen ermöglicht zusammen mit einem reinen, 
leichten und transversalen Design eine vollständige Anpassung 
an die unterschiedlichsten Kontexte und Atmosphären, von 
ungezwungenen Räumen bis zu den elegantesten Umgebungen.

DE

Designed by Jonathan Prestwich, the wooden and upholstered 
versions, complete the versatile ARYN family. The ARYN WOOD 
chairs are available with a four leg or sled base frames, both of 
them stackable. The warmth of the wood and fabrics, together with 
a light, refined and transversal design, allow the total adaptation of 
these chairs to any context or environment, from casual spaces to 
the most elegant environments.

EN

Diseñada por Jonathan Prestwich, las versiones tapizadas y de 
madera suman versatilidad a la elegante familia ARYN. Las sillas 
ARYN WOOD están disponibles con base de cuatro patas o de 
trineo, ambas apilables. La calidez de la madera y los tejidos, 
junto con un diseño puro, ligero y transversal, permiten una total 
adaptación a los contextos y ambientes más diversos, desde 
espacios casuales hasta los entornos más elegantes.
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Seat & Backrest
Fiord 961

Frame
B00

Seat
Remix 163 

Backrest
Oak Walnut Stain

Frame
B00

118 119

ARYN WOOD



The warmth of the wood and fabrics, together with a light, 
refined and transversal design, allow the total adaptation to 
any context or environment.

Seat
Remix 933 / Natural Leather 332

Backrest
Oak Natural Stain / Natural Leather 332 

Frame
B00

120 121

ARYN WOOD



Seat
Medley 67002 / Remix 163

Backrest
Medley 67002/ Walnut Natural Stain

Frame
B00

122 123

ARYN WOOD



Seat
Remix 233 / Remix 933 / Remix 123 / Remix 233

Backrest
Walnut Natural Stain / Remix 933 / Oak Natural Stain / Remix 233

Frame
B00

124 125

ARYN WOOD



by
Simon Pengelly

T
A

IA

Conçue par Simon Pengelly, TAIA est une large collection de 
fauteuils polyvalents caractérisés par leur design intemporel 
avec des formes fluides et enveloppantes. Une famille complète 
de chaises qui recherche une utilisation transversale, une 
fonctionnalité et un confort. Les différentes chaises sont générées 
en combinant des coques confortables avec une large gamme 
de bases différentes qui permettent différentes fonctionnalités 
tout en conservant toujours une esthétique commune. Les 
coques sont disponibles dans une gamme choisie de couleurs 
intemporelles en polypropylène qui peuvent intégrer des sièges 
rembourrés ou être entièrement rembourrés pour plus de confort. 
Les possibilités infinies de personnalisation et le large choix de 
finitions disponibles permettent une intégration optimale dans les 
contextes et les espaces les plus divers.

FR

TAIA wurde von Simon Pengelly entworfen und ist eine breit 
aufgestellte Kollektion vielseitiger Armstühle, die sich durch 
ihr zeitloses Design mit umhüllenden und fließenden Formen 
auszeichnen. Eine komplette Stuhlfamilie, die Transversalität 
in Bezug auf Nutzung, Funktionalität und Komfort erfüllt. Die 
verschiedenen Stühle entstehen durch die Kombination aus 
bequemen Sitzschalen mit einer Vielzahl von Gestellvarianten, 
welche unterschiedliche Funktionen ermöglichen und trotzdem 
eine gemeinsame Ästhetik beibehalten. Die Sitzschalen aus 
Polypropylen sind in einer Auswahl zeitloser Farben erhältlich und 
können mit einem Sitzpolster ausgestattet oder für zusätzlichen 
Komfort vollständig gepolstert werden. Die unendlichen 
Anpassungsmöglichkeiten und die große Auswahl an verfügbaren 
Materialausführungen ermöglichen eine optimale Integration in 
unterschiedlichste Kontexte und Räume.

DE

Designed by Simon Pengelly, TAIA is a wide collection of versatile 
armchairs characterized by its timeless design of flowing and 
enveloping shapes. A complete family of chairs that seeks a 
transversal use, functionality and comfort. The different chairs 
are generated by combining comfortable seats with a wide range 
of different bases that allow different functionalities keeping a 
common aesthetic. The seats are available in a select range of 
timeless polypropylene colours that can incorporate upholstered 
seats or be fully upholstered for greater comfort. The infinite 
possibilities of customization and the wide selection of finishes 
available allow for optimal integration in the most diverse contexts 
and spaces.

EN

Diseñada por Simon Pengelly, TAIA es una amplia colección de 
sillones versátiles que se caracterizan por su diseño atemporal 
de formas envolventes y fluidas. Una completa familia de sillas 
que busca la transversalidad de uso, la funcionalidad y el confort. 
Las diferentes sillas se generan combinando cómodos asientos 
con una amplia gama de bases diversas que permiten diferentes 
funcionalidades manteniendo siempre una estética común. Los 
asientos están disponibles en una selecta gama de colores 
de polipropileno atemporales que pueden incorporar asientos 
tapizados o ir completamente tapizados para un mayor confort. 
Las infinitas posibilidades de personalización y la amplia selección 
de acabados disponibles permiten una integración óptima en los 
contextos y espacios más diversos.
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Seat Shell
V74 /  M38  

Base
M56

128 129

TAIA



Seat Shell & Base
G42 / M82 / P70 / V74

Seat Shell 
M82

 Base
M56

130 131

TAIA



Seat Shell
Step  2441-60004 

Base
B00

Seat Shell & Base
B00

132 133

TAIA



Seat Shell
Fiord 271 / Synergy 8 / Synergy 45

Base
B00 / Oak Natural Stained / B00

Seat Shell
Fiord 271

Base
B00

134 135

TAIA



Seat Shell
Natural leather 332

Base
B00

136 137

TAIA



Seat Shell
V74 

Base
B00

138 139

TAIA



WE BELIEVE 

IN TRADITION 

AND LOCAL 

CRAFTS-

MANSHIP.

To ensure high quality and customized products, our furniture is locally crafted 
by our experienced human team under three premises: Good design, quality 
and sustainability.
Our broad portfolio of products is available in a wide variety of materials, options 
and finishes to allow a more personal identity for each project.
INCLASS manufactures its products with a wide variety of materials, options and 
finishes to facilitate a more personalized identity for each project.

VARIETY & CUSTOMIZATION

WE LOVE THE DIVERSITY OF 
MATERIALS AND BESPOKE OPTIONS
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Conçue par Simon Pengelly, la collection VARYA est une famille 
de chaises véritablement transversale et fonctionnelle qui franchit 
facilement la frontière entre les espaces publics et domestiques. 
La famille VARYA propose l’une des gammes les plus vaste et 
complètes du marché. Avec un design élégant et raffiné, VARYA 
vous permet de meubler différents types d’espaces avec la même 
famille de sièges, en maintenant une esthétique de projet toujours 
cohérente. Différentes chaises, fauteuils, tabourets et bancs sont 
générés en combinant des sièges confortables avec une silhouette 
élégante et une large gamme de piètements. La grande variété de 
combinaisons, ainsi que la large gamme de finitions disponibles, 
permettent des possibilités de personnalisation infinies sans 
altérer le caractère unique et l’esprit intemporel de cette famille de 
sièges conviviale et originale conçue pour habiter la gamme la plus 
diversifiée d’environnements et de contextes.

FR

Die von Simon Pengelly entworfene VARYA-Kollektion ist eine 
wahrhaft transversale und funktionale Stuhlfamilie, die leicht die 
Grenze zwischen öffentlichem und häuslichem Raum verschwinden 
lässt. Die VARYA-Familie bietet eines der umfangreichsten und 
vollständigsten Programme innerhalb einer Stuhlfamilie auf dem 
Markt. Mit einem eleganten und raffinierten Design ermöglicht 
VARYA die Einrichtung verschiedener Raumtypen mit der 
gleichen Sitzfamilie unter Beibehaltung einer stets schlüssigen 
Projektästhetik. Verschiedene Stühle, Armlehnstühle, Barhocker und 
Bänke entstehen durch die Kombination von bequemen Sitzschalen 
mit einer eleganten Silhouette, mit einer Vielzahl von Fußgestellen. 
Die große Auswahl an Kombinationsmöglichkeiten und verfügbaren 
Materialien gestatten unendliche Anpassungsmöglichkeiten, 
ohne den einzigartigen Charakter und das zeitlose Flair dieser 
freundlichen und originellen Stuhlfamilie zu verändern. Somit ist die 
Kollektion verwendbar in den unterschiedlichsten Umgebungen 
und Kontexten.

DE

by
Simon Pengelly

Designed by Simon Pengelly, the VARYA collection is a truly 
transversal and functional family of chairs that easily crosses the 
boundary between public and domestic spaces. The VARYA family 
configure one of the largest and most complete ranges on the 
market. With an elegant and refined design, VARYA allows to furnish 
different types of spaces with the same family of seating, keeping 
always coherent project aesthetic. Different, chairs, armchairs, 
stools and benches are generated by combining comfortable seats 
with an extense range bases. The broad variety of combinations, 
together with the extensive range of available finishes, allow for 
endless possibilities of customization without altering the unique 
character and timeless spirit of this original family designed for 
inhabiting the most diverse array of settings and contexts.

EN

Diseñada por Simon Pengelly, la colección VARYA es una familia 
de sillas verdaderamente transversal y funcional que cruza 
fácilmente el límite entre los espacios públicos y domésticos. La 
familia VARYA ofrece una de las gamas más extensas y completas 
del mercado. Con un diseño elegante y depurado, VARYA permite 
amueblar diferentes tipos de espacios con la misma familia 
de asientos, manteniendo una estética de proyecto siempre 
coherente. Diferentes sillas, sillones, taburetes y bancos se 
generan combinando cómodos asientos de silueta elegante con 
una amplia gama de bases. La amplia variedad de combinaciones, 
junto con la amplia gama de acabados disponibles, permiten 
infinitas posibilidades de personalización sin alterar el carácter 
único y el espíritu atemporal de esta amable y original familia de 
asientos diseñada para habitar la más diversa gama de entornos 
y contextos.
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Seat shell
M56 / P70 / M82

Base 
B00

144 145

VARYA



Seat Shell & Base
P70

Seat Shell & Base
M82

146 147

VARYA



Seat Shell & Base
B00 / B40 / B44 / M56 / M38 / V74

W01 / M82 / P70 / Y62 / G42
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VARYA



ARUM

M38, V74, M82.

Seat Shell & Base
B00

150 151

VARYA



Seat Shell
B40

Base
B00

152 153

VARYA



The broad variety of bases, together with the 
extensive range of available finishes, allows 
for endless customisation possibilities.

Being a truly transversal and 
functional family of chairs, 
the collection comprises an 
extensive range of models 
available in a broad selection of 
finishes .
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Seat Shell & Base
W01

Upholstered
Remix 933

156 157

VARYA



Seat Shell
W01

Base
Oak natural stain

Upholstered
Aspect 18

Seat Shell
G42

Base
Oak natural stain

158 159

VARYA



Seat Shell & Base
V74

Upholstered
Hilton 6

Seat Shell & Base
M82 / G42 / V74 / M38 / M56 / B00

160 161

VARYA



Seat Shell & Base
B40 / B00 / W01

Seat Shell & Base 
W01 / B00

162 163

VARYA



Seat Shell & Base
V74 / B40/ M82

Seat Shell & Base
G42

Upholstered
Remix 143

B00 + tapiz

Seat Shell & Base
W01

Upholstered
Remix 933

164 165

VARYA



Seat Shell & Base
W01

Upholstered
Remix 433

166 167

VARYA



La collection VARYA TAPIZ rassemble toutes les versions 
rembourrées de la famille VARYA tout en conservant le même 
esprit intemporel et transversal qui caractérise la collection avec 
des coques en polypropylène. Avec ses nombreuses versions, 
la collection est configurée comme l’une des gammes les plus 
importantes et les plus complètes du marché. Une large famille 
de chaises, fauteuils, tabourets et bancs qui sont générés en 
combinant des sièges confortables, disponibles avec trois modèles 
de rembourrage différents: lisse, souple ou avec des surpiqûres 
horizontales, avec une gamme variée piètements. La grande 
variété de combinaisons et de finitions possibles vous permet de 
configurer des conceptions personnalisées infinies qui peuvent être 
facilement adaptées à divers environnements, publics et privés, en 
conservant toujours une esthétique cohérente dans le projet.

FR

Die VARYA TAPIZ-Kollektion umfasst alle gepolsterten Versionen 
der VARYA-Familie und behält dabei den gleichen transversalen 
und zeitlosen Geist bei, der die Kollektion mit Kunststoffsitzen 
auszeichnet. Mit ihren zahlreichen Versionen ist die Kollektion 
eine der größten und vollständigsten Sortimente auf dem Markt. 
Eine große Familie von Stühlen, Armstühlen, Barhockern und 
Bänken, die durch die Kombination von bequemen Sitzen mit 
drei verschiedenen Polstermustern: glatt, leger, mit horizontalen 
oder gekreuzten Ziernähten und einer Vielzahl von Fußgestellen 
entstehen. Die Vielzahl von Kombinationen und möglichen 
Materialausführungen gestatten die Konfiguration von unendlichen, 
personalisierten Designs, die leicht an verschiedene öffentliche 
und private Umgebungen angepasst werden können, wobei stets 
eine einheitliche Ästhetik im Projekt beibehalten wird.

DE

The VARYA TAPIZ collection gather all the upholstered versions 
in the VARYA family keeping the same transversal and timeless 
spirit of the collection with plastic seats. With its many versions 
the collection configure one of the largest and most complete 
ranges on the market. An extensive family of chairs, armchairs, 
stools and benches that are generated by combining comfortable 
mono-shells, available with three different patterns of upholstery: 
soft, plain or horizontal stitching, with a broad range of base types. 
The wide variety of possible combinations and finishes enables 
the configuration of endless customized designs that can easily fit 
into diverse environments both public and private keeping always a 
coherent project aesthetic.

EN

La colección VARYA TAPIZ reúne todas las versiones tapizadas 
de la familia VARYA manteniendo el mismo espíritu transversal y 
atemporal que caracteriza a la colección con asientos de plástico. 
Con sus numerosas versiones, la colección se configura como una 
de las gamas más grandes y completas del mercado. Una amplia 
familia de sillas, sillones, taburetes y bancos que se generan 
combinando confortables asientos, disponibles con tres patrones 
diferentes de tapicería: lisa, soft o con costuras horizontales, con 
una variada gama de bases. La amplia variedad de combinaciones 
y acabados posibles permiten configurar infinitos diseños 
personalizados que puedan adaptarse con facilidad a diversos 
entornos, tanto públicos como privados, manteniendo siempre una 
estética coherente en el proyecto.
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Base
Oak Natural Stain/ B00/ Oak Natural / B00 / M82

Upholstered
Connect 60147 / Remix 143 / Leather 332 / Remix 163 / Connect 61208

Base
B00

Upholstered
Aspect 14

170 171

VARYA TAPIZ



Base 
B00

Upholstered
Natural Leather 332

Natural Leather 326

Base 
Oak Natural Stain

Upholstered
Natural Leather 332

172 173

VARYA TAPIZ



Base 
Oak Natural Stain / B00

Upholstered
Remix 163 / Fiord 951 / Remix 123 / Remix 163

Base 
B00

Upholstered
Natural Leather 332 / Remix 163 / Remix 223

Natural Leather  326 / Remix 163

Base 
B00

Upholstered
Remix 143

174 175

VARYA TAPIZ



Base 
B00

Upholstered
Connect 66205

Base 
B00

Upholstered
Remix 433/ Remix 136

Base 
B00, W01

Upholstered
Cora 20 / Cora 3

Base 
Aluminum W01

Upholstered
Synergy 32

176 177

VARYA TAPIZ



Base
W01

Upholstered
Remix 233 / Remix 433

178 179

VARYA TAPIZ
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VARYA TAPIZ



La collection VARYA WOOD est une collection transversale de 
chaises, tabourets et bancs en bois qui élargit les possibilités de la 
vaste famille VARYA tout en conservant le même esprit transversal, 
raffiné et intemporel. Avec un design neutre mais convivial et 
accueillant grâce à l’utilisation de placages en bois naturel, 
cette collection est conçue pour inspirer des environnements 
confortables et polyvalents dans les espaces résidentiels et 
publics. Différentes chaises, fauteuils, tabourets et bancs sont 
générés en combinant d’élégants sièges en bois avec une large 
gamme de bases qui constituent l’une des familles les plus 
grandes et les plus complètes du marché.

FR

Die VARYA WOOD-Kollektion ist eine transversale Kollektion 
von Stühlen, Barhockern und Bänken mit Holzsitzschale, die 
die Möglichkeiten der breiten VARYA-Familie erweitert und den 
gleichen transversalen, raffinierten und zeitlosen Geist bewahrt. 
Mit einem neutralen, aber freundlichen und einladenden Design, 
dank der Verwendung von Naturholzfurnieren, soll diese Kollektion 
Gemütlichkeit und Vielseitigkeit sowohl im Wohnbereich als 
auch im öffentlichen Raum vermitteln. Verschiedene Stühle, 
Armlehnstühle, Barhocker und Bänke entstehen durch die 
Kombination eleganter Holzsitzschalen mit einer Vielzahl von 
Gestellen, die eine der größten und vollständigsten Stuhlfamilien 
auf dem Markt bilden.

DE

The VARYA WOOD collection is a transversal collection of wooden 
shell chairs, stools and benches that expands the possibilities 
of the wide VARYA family keeping the same transversal, refined 
and timeless spirit. With a neutral yet friendly and welcoming 
design thanks to the use of natural wood veneers, this collection 
is designed to inspire cosy and versatile environments in both 
residential and public spaces. Different chairs, armchairs, stools 
and benches are generated by combining sleek wooden seats 
with an extense range of bases configuring one of the largest and 
most complete families on the market.

EN

La colección VARYA WOOD es una colección transversal de sillas 
de madera, taburetes y bancos que amplía las posibilidades de la 
amplia familia VARYA manteniendo el mismo espíritu transversal, 
refinado y atemporal. Con un diseño neutral pero amigable y 
acogedor gracias al uso de chapas de madera natural, esta colección 
está diseñada para inspirar ambientes acogedores y versátiles 
tanto en espacios residenciales como públicos. Diferentes sillas, 
sillones, taburetes y bancos se generan combinando elegantes 
asientos de madera con una amplia gama de bases que configuran 
una de las familias más grandes y completas del mercado.
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Seat Shell
Oak Natural Stain

Base
B00

184 185

VARYA WOOD



Seat Shell
Oak Natural Stain

Base
V74 / B00

186 187

VARYA WOOD



Seat Shell
Oak Natural Stain

Base
B00

Seat Shell & Base
Oak Natural Stain

188 189

VARYA WOOD



Seat 
Walnut Natural Stain

Base
B00

Upholstered
Remix 933

Seat Shell
Oak Natural Stain

Base
P70 / G42

Seat 
Oak Natural Stain

Base
Aluminum  B00

Upholstered
Hilton 6

190 191

VARYA WOOD



192 193

VARYA WOOD



ESCALAS est une collection flexible de canapés modulaires 
élégants, conçue pour des espaces modernes. Les canapés 
ESCALAS sont montés par combinaison de différents éléments 
tels que: des assises tapissées avec ou sans dossiers, des 
accoudoirs de formats différents, des panneaux de privacité et 
plateaux d´appoint, juxtaposés sur des plateformes horizontales de 
différentes dimensions. Le résultat en est une collection fortement 
customisable, qui se distingue par son élégance et son design 
contemporain intemporel. Le système permet de créer à la fois des 
canapés traditionnels, ainsi que des formes modulaires complexes, 
qui s´adaptent facilement aux espaces et projets les plus variés.

FR

ESCALAS ist eine flexible Kollektion modularer Sofas und Bänke 
für moderne Lounge- und Wartebereiche. Die Kollektion zeichnet 
sich durch ein elegantes, ausgewogenes und zeitloses Design 
aus. ESCALAS-Sofas werden konfiguriert, indem verschiedene 
Elemente kombiniert werden, z. B.: Polstersitze mit oder ohne 
Rückenlehne, Arme unterschiedlicher Formate, Diskretionswände 
und Tischplatten, die auf einer horizontalen Plattform 
unterschiedlicher Größen befestigt werden. Das Ergebnis ist eine 
hoch-konfigurierbare Kollektion, mit der Sie traditionelle Sofas oder 
komplexe modulare Formen erstellen können, die sich leicht an die 
unterschiedlichsten Projekte und Räume anpassen lassen.

DE

by
Inclass Studio

ESCALAS is a flexible modular collection of sofas and benches 
designed to inhabit modern lounge spaces and waiting 
environments. The collection stands out for its elegant, balanced 
and timeless design. The ESCALAS sofas are built combining 
different elements such as upholstered seats, with or without 
backrests, arms of different formats, privacy panels and table tops 
over horizontal platforms of different sizes. The result is a highly 
configurable collection that allows to create both traditional sofas 
or complex modular shapes that will easily fit into the most varied 
projects and spaces.

EN

ESCALAS es una flexible colección de sofás y bancos modulares 
diseñados para habitar modernos espacios lounge y entornos de 
espera. La colección destaca por su diseño elegante, equilibrado y 
atemporal. Los sofás ESCALAS se modulan combinando diferentes 
elementos como: asientos tapizados, con o sin respaldo, brazos 
de diferentes formatos, paneles de privacidad y mesas auxiliares, 
sobre plataformas horizontales de diferentes tamaños. El resultado 
es una colección altamente configurable que permite crear sofás 
tradicionales o formas modulares complejas que se adaptan 
fácilmente a los proyectos y espacios más diversos.
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Frame 
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Nok 81
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Frame 
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Connect 61210
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Frame
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Natural Leather 332
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Frame
B00

Table
Walnut Natural Stain

Upholstered
Step 2442 - 66019

Privacy screen
Nok 81

Frame
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Fiord 951 / Fiord 121

Privacy screen
Fiord 961 / Fiord 151
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Frame 
Oak Natural Stain / B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Hilton 4

Privacy screen
Remix 433

Frame
B00

Upholstered
Hilton 4 / Remix 433

Privacy screen
Hilton 2
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Frame 
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Hilton 18

Frame
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Hilton 4

Frame 
B00

Upholstered
Natural Leather 332

Privacy Screen
Remix 233

206 207

ESCALAS



Frame
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Hilton 18 / Hilton10 / Hilton 8

Privacy Screen
Hilton 10
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Conçu par Christophe Pillet, ENTROPY est un système de canapés 
modulaires sa basant sur la mise en scène de géométries 
qui permettent la formation de nombreuses combinaisons et 
l´adaptation des espaces les plus divers. La collection offre une 
gamme d´assises modulaires de différentes tailles et formes, 
pouvant se combiner librement avec différents dossiers, 
accoudoirs, plateaux d´appoint et accessoires. Le support de 
dossier élégant et original souligne l´identité de cette collection 
polyvalente et ajoute une touche distinguée. Le large éventail de 
tissus et finitions disponibles permet des possibilités infinies de 
customisation, facilitant son intégration au sein d´établissements 
aux architectures et contextes les plus divers.

FR

ENTROPY wurde von Cristophe Pillet entworfen und ist ein 
modulares Sofasystem, ein Zusammenspiel von Geometrien, 
mit denen unendliche Kompositionen gebildet werden 
können, damit sie sich vollständig an die unterschiedlichsten 
Räume anpassen. Die Kollektion bietet eine große Auswahl an 
Sitzmodulen in verschiedenen Größen und Formen, die mit 
Rückenlehnen, Armlehnen, Tischen und Zubehör kombiniert 
werden können. Die elegante und originelle Befestigung der 
Rückenlehnen verleiht dieser vielseitigen Kollektion ihre eigene 
Identität und einen Hauch von Besonderheit. Die große Auswahl 
an Stoffen und Materialausführungen ermöglicht unbegrenzte 
Anpassungsmöglichkeiten und erleichtert deren Integration in die 
unterschiedlichsten Architekturen, Umgebungen und Kontexte.

DE

by
Christophe Pillet

Designed by Christophe Pillet, ENTROPY is a modular sofa 
system that works as a play of geometries that allow for countless 
compositions to be formed and a total adaptation to the most 
diverse spaces. The collection offers a wide range of modular 
seats in different sizes and shapes that can be freely combined 
with different backrests, arms, tables and accessories. The 
original and elegant backrest support marks the identity of this 
versatile collection and adds a touch of distinction. The broad 
range of available fabrics and finishes allow endless possibilities 
of customization that facilitate its integration into the most diverse 
architectures, settings and contexts.

EN

Diseñado por Christophe Pillet, ENTROPY es un sistema modular 
de sofás que funciona como un juego de geometrías que permite 
formar infinitas, composiciones y una adaptación total a los 
espacios más diversos. La colección ofrece una amplia gama 
de módulos de asiento, disponibles en diferentes tamaños y 
formas, que pueden ser combinadas con respaldos, brazos, 
mesas auxiliares y accesorios. El elegante y original soporte de los 
respaldos aporta identidad a esta versátil colección añadiéndole 
un toque de distinción. La amplia gama de tejidos y acabados 
disponibles permite infinitas posibilidades de personalización 
facilitando su integración en las más diversas arquitecturas, 
ambientes y contextos.
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Frame
Rust Brown

Upholstered
Step 2440 - 62057 / Hilton 4 

Frame 
B00

Table
Oak Natural Stain

Upholstered
Sofa: Cora 115 / Hilton 4

Pouf: Medley 630064 / Hilton 4 / Hilton 18
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Upholstered
Sofa: Hilton  9

Pouf: Hilton 10 / Hilton 18

Upholstered
Valencia 35 / Valencia 4041 / Hilton 18 / Hilton 8 / Step 2440 - 62057 / Cora 12
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Frame 
Rust Brown

Table
Walnut Natural Stain 

Upholstered
Sofa: Hilton 4

Pouf: Hilton 10 / Hilton 8 / Hilton 18

Upholstered
Connect 60152 / Hilton 4 / Hilton 18 / Hilton 2
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Table
Oak Natural Stain 

Upholstered
Sofa: Asis 98 / Hilton 6 / Hilton 4

Pouf: Hilton 10 / Hilton 8 / Hilton 18
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GOOD 

DESIGN 

IS HONEST

AND USEFUL
We work with passion and endless dedication to create versatile and comfortable 
products that not only seek beauty, but also, to improve the spaces in which they 
are located and the well-being of the people with whom they interact.

HUMAN CENTERED INNOVATION

FOCUSED TOWARDS THE END 
USER, OUR COMPLETE RANGE 
OF DESIGNS IS COMMITTED TO 
FUNCTIONALITY, TRANSVERSAL 
USE AND BEAUTY.
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Conçues par Jonathan Prestwich, les tables ESSENS, aux 
proportions harmonieuses, allient à la fois polyvalence et beauté. 
La rencontre de deux volumes essentiels en équilibre donne aux 
piètements un effet de sculpture. Le programme de table ESSENS 
est composé de six types de bases en polyéthylène 100% 
recyclable qui vous permettent de composer des tables avec une 
infinie variété de formats et de dimensions. une seule pièce ou par 
sections. Les piètements sont conçus pour faciliter l´électrification 
et les tables peuvent s´équiper de différentes prises, chargeurs, 
raccords électriques et autres accessoires de connexion. Les 
multiples combinaisons éventuelles de piètements et plateaux de 
table, ainsi que le large éventail de finitions disponibles, permettent 
des possibilités infinies de customisation.

FR

Die von Jonathan Prestwich entworfenen ESSENS-Tische 
kombinieren Schönheit, Vielseitigkeit und harmonische Proportionen. 
Das Zusammentreffen zweier Volumenkörper im Gleichgewicht 
erzeugt einen Tisch mit einer skulpturalen und essenziellen 
Silhouette. Die ESSENS-Kollektion besteht aus sechs Arten von 
Säulen aus 100% recycelbarem Polyethylen, mit denen Tischplatten  
mit einer unendlichen Vielfalt von Formaten und Größen kombiniert 
werden können. Das originelle Design ermöglicht die Konfiguration 
von Tischen mit einer einzigen Platte oder mehrteiligen Tischplatten 
mit unendlicher Länge. Die Säulen wurden entwickelt, um die 
Elektrifizierung leicht zu lösen. Die Tische können mit Steckdosen, 
Ladegeräten und weiterem Zubehör ausstattet werden. Die 
vielfältigen Möglichkeiten, Säulen und Platten zu kombinieren, sowie 
das umfangreiche Angebot an Materialausführungen ermöglichen 
unendliche Anpassungsmöglichkeiten.

DE

by
Jonathan Prestwich

Designed by Jonathan Prestwich, the ESSENS tables combine 
versatility, beauty and harmonious proportions. The meeting point 
between two essential volumes in equilibrium generates a table 
base with a sculptural outline. The highly transversal ESSENS 
programme of tables comprises six types of 100% recyclable 
polyethylene table bases that allow composing tables in an endless 
variety of formats and sizes. The original design makes possible 
to configure tables with a single top or tables by sections of 
endless size. The bases have been designed to easily solve cable 
management. The tables can be equipped with different sockets, 
chargers, connections and accessories. The multiple possibilities 
of base and top combinations, together with the extensive range 
of available finishes, allows for endless customisation possibilities.

EN

Diseñadas por Jonathan Prestwich, las mesas ESSENS combinan 
belleza, versatilidad y proporciones armoniosas. El encuentro entre 
dos volúmenes esenciales en equilibrio genera una mesa de silueta 
escultórica. El programa de mesas ESSENS está formado por 
seis tipos de bases de polietileno 100% reciclable que permiten 
componer mesas con una infinita variedad de formatos y tamaños. 
El diseño original permite configurar mesas con tapa de una sola 
pieza o mesas por secciones de medida infinita. Las bases han 
sido diseñadas para solucionar fácilmente la electrificación. Las 
mesas pueden equipar enchufes, cargadores, conexiones y otros 
accesorios. Las múltiples posibilidades de combinación de bases y 
tapas, junto con la extensa gama de acabados disponibles, permite 
infinitas posibilidades de personalización.
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Table Top
Oak Natural Stain 

Base
M82

Base
G42

Table 
Oak Natural Stain
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The highly transversal ESSENS programme 
comprises six types of 100% recyclable 
polyethylene bases that allow the 
composition of  tables in an endless variety of 
formats and sizes.

Base 
G49

Table Top
FENIX Laminate 724
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Base & Table Top
G42

Base 
W01

Table Top
Marble White Carrara
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Base 
B00

Table Top
Walnut Natural Stain

Base & Table Top
B00
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Table Top
Walnut Natural Stained

Base 
Rust brown

Table Top
Marble Brown Emperor
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Base  & Table Top
W01 / B00
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Base  & Table Top
W01 / G42 / M82 / P70 / B00
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LAPSE est un large programme modulaire qui va au-delà de la 
conception classique des assises pour les zones d’attente. La 
vaste gamme d’éléments et accessoires disponibles et le design 
spécial des modules permet de configurer des compositions 
infinies qui font ansi que les zones d’attente deviennent des 
espaces collaboratifs et d’interaction. La collection LAPSE offre 
une vaste gamme de modules d’assise, de meubles auxiliaires et
accessoires de connectivité qui peuvent se combiner pour 
s’adapter à chaque espace.

FR

LAPSE ist ein umfangreiches modulares Programm, das über 
das klassische Konzept der Sitzgelegenheiten im Wartebereich 
hinausgeht. Das breite Spektrum an Elementen und Zubehörteilen 
und das spezielle Design der Module ermöglichen die 
Konfiguration endloser Kompositionen, die Wartebereiche in 
kollaborative Interaktionsräume verwandeln. Die Kollektion bietet 
eine breite Palette an Sitzmodulen, Ablagen, Diskretionswände 
und Verbindungselementen, die sich für die Anpassung an jeden 
Raum kombinieren lassen.

DE

by
Carlos Tíscar

LAPSE is a comprehensive modular programme that transcends 
the classic concept of waiting area seating. The broad range of 
elements and accessories available and the special design of 
the modules allows endless compositions to be configured, 
transforming waiting areas into collaborative spaces for 
interaction. The collection offers a wide range of seating modules, 
side units, privacy screens and connectivity accessories that can 
be combined for adapting to each space.

EN

LAPSE es un amplio programa modular que trasciende el concepto 
clásico de los asientos modulares para zonas de espera. La 
amplia gama de elementos y accesorios disponibles y el especial 
diseño de los módulos, permite configurar infinitas composiciones 
que convierten las zonas de espera en modernos espacios 
colaborativos y de interacción. La colección ofrece una variada 
gama de elementos de asiento, muebles auxiliares, paneles 
y accesorios de conectividad que se pueden combinar para 
adaptarse a las necesidades funcionales de cada espacio.

ES

L
A

P
S

E

238 239



Legs
Oak Natural Stain / B00 

Table 
Oak Natural Stain

Upholstered 
Step 2440-61150 / Remix 143 / Hilton 18
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Legs
Oak Natural Stain / B00 

Table 
Oak Natural Stain / B00 

Upholstered 
Hilton 18

Legs
B00 

Table 
Oak Natural Stain

Upholstered 
Remix 143 / Step 2440-61150 / Remix 143
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Legs
B00 

Table 
Oak Natural Stain

Upholstered 
Remix 433
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The collection offers a varied range of seating 
modules, side tables and connectivity 
accessories that can be combined to fit the 
functional needs of any space or project.

Legs & Table
Oak Natural Stain / B00

Upholstered 
Remix 233
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Legs
B00 

Table 
Oak Natural Stain

Upholstered 
Fiord 951

Legs
Oak Natural Stain/ B00 

Upholstered 
Fiord 951
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Conçue par Simon Pengelly, UNNIA est une vaste collection de 
chaises, fauteuils, tabourets et poutres, dévoilant un concept 
unique de combinaisons de couleurs et de finitions. Son design 
permet de combiner assises et dossiers en polypropylène 
ou tapissés, en une ou deux couleurs, avec un grand choix 
de piètements à fonctionnalités différentes.  Cela permet de 
configurer d´innombrables projets personnalisés qui s´adaptent à 
toute une diversité de contextes, espace et décors. La collection 
UNNIA a reçu le prix d´excellence international de design « Design 
Guild Mark ».

FR

UNNIA wurde von Simon Pengelly entworfen und ist eine 
umfangreiche und vielseitige Kollektion von Stühlen, Armstühlen, 
Barhockern und Bänken mit einem einzigartigen Konzept der 
Kombination von Farben und Materialausführungen. Das Design 
ermöglicht die Kombination von Kunststoff- oder gepolsterten Sitzen 
und Rückenlehnen in ein oder zwei Farben mit einer Vielzahl von 
Fußgestellen, welche unterschiedliche Funktionen erfüllen. Dieses 
Konzept lädt dazu ein, unendlich viele personalisierte Designs 
zu kreieren, die sich an die Bedürfnisse verschiedener Kontexte, 
Räume und dekorativer Stile anpassen. Die UNNIA-Kollektion wurde 
mit dem renommierten „Design Guild Mark“ ausgezeichnet.

DE

by
Simon Pengelly

Designed by Simon Pengelly, UNNIA is an extensive collection 
of versatile chairs, armchairs, stools and benches with a unique 
concept of colour and finish combinations. Its design allows plastic 
or upholstered seats and backrests to be combined, in one or two 
colours, with a varied range of bases of different functionality. 
The concept allows the configuration of an endless number of 
customised designs that adapt to a diversity of contexts, spaces 
or decorative styles. UNNIA collection has been awarded the 
prestigious design prize: “Design Guild Mark”.

EN

Diseñada por Simon Pengelly, UNNIA es una extensa y versátil 
colección de sillas, sillones, taburetes y bancadas con un concepto 
único de combinación de colores y acabados. El diseño permite la 
combinación de asientos y respaldos de plástico o tapizados, en 
uno o dos colores, con una amplia gama de bases que permiten 
diferentes funcionalidades.  Este concepto hace posible configurar 
infinitos diseños personalizados que se adaptan a las necesidades 
de contextos, espacios y estilos decorativos diversos. La colección 
UNNIA ha sido galardonada con el prestigioso premio: “Design 
Guild Mark”.
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retocar
pared

Frame 
Oak Natural Stain

Backrest
W01

Upholstered Seat
Fiord 121

Frame
B00 / Oak Natural Stain

Seat & Backrest
B00 / M82 / G42 / V74 / M56
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Frame & Backrest
W01

Seat
M82
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Frame 
B00

Backrest 
M56

Upholstered
Aspect 11
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Frame & Backrest 
W01

Seat
M82
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Frame
B00 

Seat & Backrest 
M56

Legs & Backrest
W01

Seat 
M82
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Thanks to its characteristic refined, timeless and transversal aesthetic, INCLASS 
products are ideally suited for a flexible use in modern public or private environments.
Full of versatile designs and with a broad offer of materials, options and finishes, our 
diverse product portfolio gives endless posibilities to be creative on any project. 

OUR COMPLETE PORTFOLIO OF 
TIMELESS DESIGNS IS COMMITED 
WITH THE CREATIVITY AND THE 
TRANSVERSAL USE WE LOVE 

DIVERSITY

 OF MODELS  

MATERIALS 

AND COLOURS

TRANSVERSAL & CREATIVE 
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La collection UNNIA TAPIZ regroupe toutes les versions d´assises 
et dossiers tapissés au sein de la famille UNNIA, complétant ainsi 
une vaste gamme de sièges polyvalents. Cette collection partage 
la même philosophie que la collection en polypropylène quant aux 
possibilités de combinaisons d´assises, dossiers et accoudoirs, 
avec un large choix de piètements, pour créer d´innombrables 
projets customisés, aux fonctionnalités différentes. Intemporelle, 
épurée et raffinée, la collection UNNIA a reçu le prix d´excellence 
international de design « Design Guild Mark ».

FR

Die UNNIA TAPIZ-Kollektion umfasst alle Versionen mit voll 
gepolstertem Sitz und Rückenlehne aus der UNNIA-Familie und 
vervollständigt so das umfangreiche Sortiment an vielseitigen 
Stühlen. Die Kollektion teilt die gleiche Anpassungsphilosophie 
wie die UNNIA-Kollektion mit Kunststoffsitzen und -rücken: 
Die Möglichkeit, Sitze, Rückenlehnen und Armlehnen mit einer 
Vielzahl von Gestellen zu kombinieren, um unendlich viele 
kundenspezifische Designs mit unterschiedlichen Funktionen zu 
erstellen. Dank ihres raffinierten, zeitlosen und vielseitigen Designs 
wurde die UNNIA-Kollektion mit dem renommierten Designpreis 
“Design Guild Mark” ausgezeichnet.

DE

by
Simon Pengelly

The UNNIA TAPIZ collection groups all the versions with 
upholstered seat and back in the UNNIA range, thus completing 
an extensive family of versatile chairs. The collection shares the 
same philosophy of customization as the UNNIA collection with 
plastic seats and backs. This is the possibility of combining seats, 
backrests and arms with a wide range of bases to create endless 
custom designs with different functionalities. Thanks to its refined, 
timeless and versatile design, the UNNIA collection has been 
awarded the prestigious “Design Guild Mark” design award.

EN

La colección UNNIA TAPIZ agrupa todas las versiones con asiento 
y respaldo tapizados de la gama UNNIA, completando así una 
extensa familia de sillas versátiles. La colección comparte la misma 
filosofía de personalización que la colección UNNIA con asientos 
y respaldos de plástico. Esta colección tiene la posibilidad de 
combinar asientos, respaldos y brazos con una amplia gama de 
bases para crear infinitos diseños personalizados con diferentes 
funcionalidades. Gracias a su diseño refinado, atemporal y versátil, 
la colección UNNIA ha sido galardonada con el prestigioso premio 
de diseño “Design Guild Mark”.
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Frame
B00

Seat  & Backrest
Remix 433
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Frame 
Oak Natural Stain  

Seat 
Remix 163

Backrest
Remix 123

Frame 
B00

Seat & Backrest
Step 2440-60011
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Frame
B00

Seat & Backrest
Fiord 151 / Aspect 06 / Fiord 121 / Hilton 18

Frame 
Aluminum B00

Seat 
Remix 163

Backrest
Remix 123
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Frame
B00

Seat & Backrest
Hilton 6 / Valencia 2116 / Remix452 / Step 2442-60011
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Conçue par Christophe Pillet, MARCUS est une collection de 
canapés iconiques conçus pour habiter les espaces lounges, 
corporatifs ou résidentiels. La collection se distingue par son 
élégance, son confort et son design équilibré et intemporel. Les 
pieds en fonte d’aluminium d’origine donnent à l’ensemble une 
apparence légère et mince. La collection MARCUS est composée 
de canapés en quatre tailles fabriquées avec des matériaux de 
haute qualité.

FR

MARCUS wurde von Christophe Pillet entworfen und ist eine 
Kollektion ikonischer Sofas, die für Lounge-, Geschäfts- oder 
Wohnräume konzipiert wurde. Die Kollektion zeichnet sich durch 
Eleganz, Komfort und ein ausgewogenes, zeitloses Design aus. 
Die originellen Füße aus Aluminiumguss verleihen dem Gesamtbild 
ein leichtes und schlankes Aussehen. Die MARCUS-Kollektion 
besteht aus Sofas in vier Größen, die aus hochwertigen Materialien 
hergestellt werden.

DE

by
Christophe Pillet

Designed by Christophe Pillet, MARCUS is a collection of iconic 
sofas created to inhabit  lounge spaces in corporate or residential 
environments. The collection stands out for its elegance, comfort 
and a balanced and timeless design. The original cast aluminium 
legs give the ensemble a light and slender appearance. The 
MARCUS collection comprises sofas in four sizes wisely produced 
with high quality materials.

EN

Diseñada por Christophe Pillet, MARCUS es una colección de 
icónicos sofás pensada para habitar espacios lounge, corporativos 
o residenciales. La colección destaca por su elegancia, su 
comodidad y un diseño equilibrado y atemporal. Las originales 
patas de aluminio fundido dan al conjunto una apariencia ligera 
y esbelta. La colección MARCUS está compuesta por sofás en 
cuatro tamaños producidos con materiales de alta calidad.
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Legs 
B00

Upholstered 
Natural Leather 332
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Legs 
B00

Upholstered 
Fiord 121
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Legs 
B00

Upholstered 
Fiord 951 / Fiord 121
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NUME est une collection de tables d’appoint polyvalentes avec 
des bases centrales réglables en hauteur ou fixes. Les tables 
ont été conçues pour une utilisation flexible et transversale dans 
une grande variété de contextes et d’environnements. La hauteur 
réglable permet de les utiliser à côté d’un canapé, d’un fauteuil 
ou d’une table. Les plateaux de table sont disponibles en trois 
formats ronds: 40cm, 50cm et 60cm ou en format rectangulaire 
35x55cm. Tous peuvent être fabriqués en placage de chêne, en 
MDF laqué, en HPL blanc, en HPL noir ou en FENIX NTM HPL. 
Pour une intégration facile dans différents espaces et projets, les 
bases métalliques peuvent être finies dans toutes les couleurs du 
nuancier de finition INCLASS.

FR

NUME ist eine Kollektion vielseitiger Beistelltische mit 
höhenverstellbarer oder fester Mittelsäule. Die Tische wurden 
für den flexiblen und transversalen Einsatz in einer Vielzahl von 
Kontexten und Umgebungen entwickelt. Durch die einstellbare 
Höhe können sie neben einem Sofa, einem Sessel oder einem 
Tisch verwendet werden. Die Tischplatten sind in drei runden 
Formaten erhältlich: Ø40cm, Ø50cm und Ø60cm oder im 
rechteckigen Format 35x55cm. Alle diese Größen können in 
Eichenfurnier, lackiertem MDF, weißem HPL, schwarzem HPL 
oder in schwarzem HPL FENIX NTM hergestellt werden. Für 
eine einfache Integration in verschiedene Räume und Projekte 
können die Metallfüße in allen Farben unsers Buches der 
Materialausführungen ausgeführt werden.

DE

by
Inclass Studio

NUME is a collection of versatile occasional tables with adjustable 
or fix height central base. The tables have been designed for 
a flexible and transversal use in a wide diversity of contexts and 
environments. The adjustable height allows them to be used next 
to a sofa, an armchair or a table. The tabletops are available in three 
round formats: 40cm, 50cm and 60cm or in rectangular format 
35x55cm. All of them can be produced in oak veneer, lacquered 
MDF, white HPL, black HPL or in black HPL FENIX NTM. For an 
easy integration in different spaces and projects, the metal bases 
can be finished in all colours of the INCLASS swatch card.

EN

NUME es una colección de versátiles mesas auxiliares con base 
central de altura ajustable o fija. Las mesas han sido diseñadas para 
un uso flexible y transversal en una amplia diversidad de contextos 
y entornos. La altura regulable les permite usarse junto a un sofá, 
un sillón o una mesa. Las tapas de mesa están disponibles en tres 
formatos redondos: 40cm, 50cm y 60cm o en formato rectangular 
35x55cm. Todos ellos pueden fabricarse en chapa de roble, MDF 
lacado, HPL blanco, HPL negro o en HPL FENIX NTM negro. Para 
una fácil integración en diferentes espacios y proyectos, las bases 
metálicas se pueden acabar en todos los colores de la carta de 
acabados INCLASS.
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Base & Table Top
B00

288 289

NUME



Base 
B00

Table Top
Oak Natural Stain

290 291

NUME



Conçue par INCLASS Studio, les tables d´appoint LAN sont des 
tables accessoires pratiques et polyvalentes, accompagnant 
canapés et fauteuils. Produites en deux tailles, elles peuvent servir 
de support pour ordinateurs portables, tablettes, prendre des notes 
ou simplement comme un endroit pour déposer une tasse à café. 
Les plateaux sont fabriqués en un grand nombre de couleurs 
laquées ou en placage de chêne naturel ou noyer. Les pieds 
métalliques peuvent avoir une finition dans toutes les couleurs du 
nuancier INCLASS. Leur design intrinsèque et le large éventail de 
finitions disponibles les rendent idéales pour se fondre au sein de 
tout espace.

FR

Mit einem eleganten und zeitgemäßen Design sind die LAN-
Beistelltische ein praktisches und vielseitiges Zubehör, das als 
alleinstehender Tisch oder als Begleiter von Sofas, Sesseln und 
Tischen funktioniert. Die LAN-Tische sind in zwei Größen erhältlich 
und können als Ablage für einen Laptop, ein Tablet, ein Notizblock 
oder einfach als Platz für eine Tasse Kaffee verwendet werden. 
Die Tischplatte hat eine elegante, umgekehrt abgeschrägte Kante 
und ist in natürlichem Eichen- oder Walnussfurnier sowie in einer 
Vielzahl von Lackfarben erhältlich. Das Metallbein kann in allen 
Farben unsers Buches der Materialausführungen gefertigt werden. 
Ihre Funktionalität, ihr essenzielles Design und die große Auswahl 
an verfügbaren Materialausführungen machen die Beistelltische 
ideal für den Einsatz in allen möglichen Kontexten und Räumen.

DE

by
Inclass Studio

With a smart and contemporary design, LAN side tables are a 
practical and versatile accessory designed to accompany sofas, 
armchairs and tables. LAN tables are available in two sizes and 
can be used as a support for a laptop or tablet, for taking notes 
or simply as a place to leave a cup of coffee. The tops have an 
elegant beveled edge and are available in natural oak or walnut 
veneer and also in a broad range of lacquered colours. The metallic 
legs can be finished in all colours from the INCLASS sample card. 
Their functionality, essential design and the wide range of available 
finishes make them ideal to blend in all kind of contexts and 
spaces.

EN

Con un diseño elegante y contemporáneo, las mesas auxiliares 
LAN son un accesorio práctico y versátil, diseñado para funcionar 
solo o acompañando a sofás, sillones y mesas. Disponibles en 
dos tamaños, las mesas LAN pueden usarse como soporte para 
un portátil, una tableta, para tomar notas o simplemente como un 
lugar para dejar una taza de café. Las tapas tienen un elegante 
borde biselado y están disponibles en chapa de roble natural o 
nogal y también en una amplia gama de colores lacados. Las patas 
metálicas se pueden acabar en todos los colores del muestrario 
INCLASS. Su funcionalidad, diseño esencial y la amplia gama de 
acabados disponibles, las hacen ideales para ser utilizadas en todo 
tipo de contextos y espacios.
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Base
W01

Table 
Oak Natural Stain
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LAN



Base 
B40 / W01 / B00 / W01

Table Top 
B40 / W01 / B00 / Oak Natural Stain

296 297

LAN



Conçue par Christophe Pillet, STIKS est une collection polyvalente 
de tables, naissant de la combinaison d´une base centrale en bois 
originale à quatre branches, et de plateaux de table aux formats 
et matériaux différents. Les piètements sont fabriqués en deux 
hauteurs - 40 cm et 74 cm - et sont en bois de chêne naturel. Leur 
design intrinsèque et l´aspect chaleureux du bois leur permettent 
un usage au sein d´une grande variété d´espaces et contextes.

FR

STIKS wurde von Christophe Pillet entworfen und ist eine 
Kollektion vielseitiger Tische, die aus der Kombination eines 
originellen, vierbeinigen, zentralen Holzfußes und einer Tischplatte 
in verschiedenen Formaten und Materialien hervorgehen. Die 
Tischbeine bestehen aus Eichenholz und sind in zwei Höhen 
erhältlich, 40cm und 74cm. Das essenzielle Design zusammen 
mit der Wärme von Naturholz erleichtern die Integration in 
verschiedene Räume und Kontexte.

DE

by
Christophe Pillet

Designed by Christophe Pillet, STIKS is a collection of versatile 
tables originated by the combination of an original central base 
with four wooden legs with tabletops available in different formats 
and materials. The bases have oak legs and are available in two 
heights, 40cm and 74cm. Its essential design together with the 
warmth of natural wood facilitate its integration in multiple spaces 
and contexts.

EN

Diseñada por Christophe Pillet, STIKS es una colección de mesas 
versátiles que nacen de la combinación de una original base 
central de cuatro patas de madera con encimeras disponibles en 
diferentes formatos y materiales. Las bases se fabrican con patas 
de madera de roble y están disponibles en dos alturas, 40cm y 
74cm. Su diseño esencial junto a la calidez de la madera natural 
facilitan su integración en múltiples espacios y contextos.
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Base 
Oak Natural Stain / G42

Table 
P70 / B00 / Oak Natual Stain / G42

300 301

STIKS



Conçue par Yonoh Studio, ARC est une collection de chaises et 
tables multifonctionnelles, aux lignes sinueuses et au design 
intemporel élégant. La forme originale du dossier simule un arc qui 
enveloppe le corps, suscitant le confort. La collection inclut des 
chaises disponibles avec deux modèles de structures, piètement 
en tige d’acier ou quatre pieds en tubes d´acier. Les tables 
complètent la collection et leurs caractéristiques esthétiques 
s´harmonisent avec les chaises. À cause de son design intemporel 
et raffiné, les chaises ARC ont reçu le prix d´excellence de design : 
“IF Product Design Award.”

FR

ARC wurde vom Yonoh-Studio entworfen und ist eine Kollektion 
von Mehrzweckstühlen und -tischen, die sich durch ein elegantes 
und zeitloses Design mit fließenden und einhüllenden Konturen 
auszeichnen. Die originelle Form der Rückenlehne simuliert 
einen Bogen, der sich an den Körper schmiegt, um Schutz und 
Komfort zu bieten. Die Kollektion umfasst Stühle mit zwei Arten 
von Gestellen, Kufen- oder Vierfußgestell. Die vielseitigen Tische 
teilen gemeinsame ästhetische Eigenschaften mit den Stühlen 
und vervollständigen die Kollektion. Ihr raffiniertes, leichtes und 
zeitloses Design hat ihnen einen verdienten, prestigeträchtigen 
Designpreis eingebracht: “IF Product Design Award”.

DE

by
Yonoh

Designed by Yonoh studio, ARC is a collection of multi-purpose 
chairs and tables characterized by a timeless elegant design 
of fluid and enveloping lines. The original shape of the backrest 
simulates an arc that embraces the body to provide haven and 
comfort. The collection includes chairs with two types of frame, 
sled base or four leg. The versatile tables complete the collection 
and share common aesthetic features with the chairs. Due to its 
refined, light and timeless design, ARC chairs are awarded with the 
prestigious design prize “IF Product Design Award.” 

EN

Diseñada por el estudio Yonoh, ARC es una colección de sillas y 
mesas de usos múltiples que se caracteriza por un diseño elegante 
y atemporal de líneas fluidas y envolventes. La forma original del 
respaldo simula un arco que abraza el cuerpo para proporcionar 
refugio y confort. La colección incluye sillas con dos tipos de 
estructura, patín o cuatro patas. Las versátiles mesas comparten 
características estéticas comunes con las sillas y completan la 
colección. Su diseño depurado, ligero y atemporal, las ha hecho 
merecedoras  del prestigioso premio de diseño: “IF Product Design 
Award”.
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Frame
B00

Backrest & Seat
Oak Natural Stain

304 305
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Frame
B00

Backrest
Walnut Natural Stain

Seat
Natural Leather 328

306 307

ARC



Frame
B00 / W01 / M82

Backrest
B00 / W01 / M82

Seat
B00 / W01 / M82

308 309

ARC



Conçue par le célèbre designer Jorge Pensi, la collection de sièges 
ALTEA est née de la recherche d’une famille de sièges pouvant 
avoir un large éventail d’utilisations dans les environnements 
professionnels et domestiques. Cette famille emblématique 
provient de la combinaison de coques confortables, disponibles 
en trois hauteurs, avec différentes bases de fonctionnalités 
différentes. La grande variété de versions et de finitions 
disponibles, ainsi que le design essentiel et attrayant des sièges, 
permettent un large spectre d’utilisation dans tous les types 
d’espaces.

FR

Die von dem renommierten Designer Jorge Pensi entworfene 
ALTEA-Kollektion entstand aus der Suche nach einer Sitzfamilie, 
die sowohl im professionellen als auch im häuslichen Umfeld 
ein breites Anwendungsspektrum bietet. Diese ikonische 
Familie entsteht aus der Kombination von bequemen Sitzen, die 
in drei Höhen mit verschiedenen Gestellen unterschiedlicher 
Funktionalität erhältlich sind. Die Vielzahl der verfügbaren 
Versionen und Ausführungen sowie das essenzielle und attraktive 
Design der Sitze ermöglichen ein breites Einsatzspektrum in allen 
Raumtypen.

DE

by
Jorge Pensi Design Studio

Designed by renowned designer Jorge Pensi, the ALTEA seating 
collection arises from the search for a family of seats that can 
have a broad spectrum of uses in both professional and domestic 
environments. This iconic family, originates from the combination 
of comfortable seat bodies, available in three heights, with diverse 
bases of different functionality. The wide choice of versions and 
finishes together with the essential and appealing design of the 
seats, allow a broad spectrum of use in all kinds of spaces.

EN

Diseñada por el reconocido diseñador Jorge Pensi, la colección de 
asientos ALTEA nace de la búsqueda de una familia de asientos 
que puede tener un amplio espectro de usos tanto en entornos 
profesionales como domésticos. Esta icónica familia se origina 
a partir de la combinación de cómodos cuerpos de asientos, 
disponibles en tres alturas, con diversas bases de diferentes 
funcionalidad. La amplia variedad de versiones y acabados 
disponibles, junto con el diseño esencial y atractivo de los asientos, 
permiten un amplio espectro de uso en todo tipo de espacios.
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Base
B00 / Polished Aluminum

Seat
Natural Leather 214

Remix 163 / Remix 123

312 313

ALTEA



Base
B00

Seat
Natural Leather 332

Connect 61208

Base
B00

Seat
Remix 163

314 315

ALTEA



Base
Polished Aluminum

Seat
Natural Leather 332

316 317

ALTEA



TAO est une collection de tabourets au design minimaliste et 
intemporel, inspirée de l’esthétique de l’architecture orientale. La 
collection se compose de tabourets avec des assises en bois 
ou rembourrées, disponibles en deux hauteurs. Les assises en 
bois sont offertes en couleurs laquées ou en placages de hêtre, 
chêne et noyer. Les assises rembourrées sont disponibles avec 
trois types de rembourrage différents. La large gamme de finitions 
disponibles pour les sièges et les structures, ainsi que leur design 
léger et pur, en font des pièces idéales pour les restaurants, bars, 
cafés, aires de repos et résidences privées.

FR

TAO ist eine Kollektion von Barhockern mit einem minimalistischen 
und zeitlosen Design, das von der Ästhetik der orientalischen 
Architektur inspiriert ist. Die Kollektion besteht aus Barhockern 
mit Holz- oder Polstersitzen, die in zwei Höhen erhältlich sind. 
Die Holzsitze sind in farbigen Lackierungen oder in Buchen-, 
Eichen- und Walnussfurnieren erhältlich. Es kann zwischen vier 
verschiedenen Polsterungen gewählt werden. Die große Auswahl 
an Materialien für die Sitze und Gestelle, sowie das leichte und 
reine Design machen die Barhocker zu idealen Sitzgelegenheiten 
für Restaurants, Bars, Cafés, Büromeetingpoints und im 
Privatbereich.

DE

by
Inclass Studio

TAO is a collection of stools with a minimalist and timeless 
design inspired by the aesthetics of oriental architecture. The 
collection comprises stools, with either a wooden or upholstered 
seats, available in three heights. The wooden seats are offered 
in lacquered colours or in beech, oak and walnut veneers. The 
upholstered seats are available with three different upholstery 
patterns. The wide range of finishes available for the seats and 
frames, together with its light and pure design, make them ideal 
for restaurants, bars, coffee shops, break-out areas and private 
residences.

EN

TAO es una colección de taburetes, con diseño minimalista y 
atemporal, que se inspira en la estética de la arquitectura oriental. 
La colección consta de taburetes con asientos de madera o 
tapizados, disponibles en dos alturas. Los asientos de madera se 
ofrecen en colores lacados o en chapas de haya, roble y nogal. 
Los asientos tapizados están disponibles con tres patrones de 
tapicería diferentes. La amplia gama de acabados disponibles para 
los asientos y las estructuras, junto con su diseño ligero y puro, los 
convierten en piezas ideales para restaurantes, bares, cafeterías, 
áreas de descanso y residencias privadas.
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Frame
B00

Seat
Connect 60147

320 321

TAO



Frame
B00

Seat
Walnut Natural Stain

322 323

TAO



SUN est une collection de tabourets conçus pour une utilisation 
transversale dans toutes sortes d’espaces et de contextes. 
Fonctionnalité associée à un design attrayant et essentiel sont les 
maîtres mots de cette collection polyvalente. Les tabourets sont 
fabriqués avec des structures en trois hauteurs et les sièges sont 
disponibles en différentes versions: rembourrés, en chêne ou en 
noyer massif et en MDF laqué.

FR

SUN ist eine Kollektion von Hockern, die für den transversalen 
Gebrauch in allen Arten von Räumen und Kontexten entwickelt 
wurden. Funktionalität zusammen mit einem attraktiven und 
essentiellen Design sind die Markenzeichen dieser vielseitigen 
Kollektion. Die Hocker sind mit Gestellen in drei Höhen gefertigt 
und die Sitze sind in verschiedenen Ausführungen erhältlich: 
gepolstert, aus massivem Eichen- oder Walnussholz und aus 
lackiertem MDF.

DE

by
Inclass Studio

SUN is a collection of stools designed for transversal use in 
all kinds of spaces and contexts. The functionality together 
with an attractive and essential design are the hallmarks of this 
versatile collection. The stools are manufactured with frames in 
three heights. The seats are available in different versions: fully 
upholstered, solid oak, solid walnut and lacquered MDF.

EN

SUN es una colección de taburetes diseñados para un uso 
transversal en todo tipo de espacios y contextos. La funcionalidad 
junto a un diseño atractivo y esencial son las señas de identidad de 
esta versátil colección. Los taburetes se fabrican con estructuras 
en tres alturas y los asientos están disponibles en diferentes 
versiones: tapizados, de madera de roble o nogal macizo y de 
MDF lacado.
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Frame
B00

Seat
Walnut Natural Stain

326 327

SUN



Frame
B00

Seat
Oak Natural Stain

B00 / Remix 933

328 329

SUN



SUI est une collection de tables ayant un design transversal 
et intemporel aux lignes pures, née du rapport entre surfaces 
arrondies et plates. Le résultat en est une table d´une élégance 
subtile, qui se fond harmonieusement dans tout genre d´espace 
et environnements. Les tables SUI sont entièrement fabriquées à 
base de structures en aluminium, qui les rendent légères mais, 
à la fois, robustes et résistantes à la corrosion. Les tables sont 
disponibles en un grand nombre de tailles et hauteurs, allant de 
petites tables d´appoint aux formats plus amples de tables de 
travail et de réunion. La grande variété de finitions, matériaux pour 
plateaux et accessoires disponibles, permettent la customisation 
des tables, assorties aux exigences des espaces, architectures et 
usages les plus divers.

FR

SUI ist eine große Kollektion von Tischen für den transversalen 
Gebrauch, die sich durch ein raffiniertes und zeitloses Design 
auszeichnen, das sich aus dem Dialog zwischen geraden und 
gekrümmten Oberflächen ergibt. Das Ergebnis ist ein vielseitiger, 
eleganter und essenzieller Tisch, der mit allen Arten von Räumen, 
Nutzungen und Atmosphären harmoniert. Die SUI-Tischstruktur 
besteht vollständig aus Aluminium, wodurch die Tische leicht 
und gleichzeitig robust, als auch korrosionsbeständig sind. 
SUI-Tische werden in drei Höhen hergestellt und sind in einer 
Vielzahl von Größen erhältlich, von kleinen Beistelltischen bis 
hin zu großformatigen Arbeits- oder Besprechungstischen. Die 
große Auswahl an Materialausführungen, Größen und Materialien 
von Tischplatten und verfügbarem Zubehör, ermöglicht eine 
Anpassung und Personalisierung an die unterschiedlichsten 
Räume, Verwendungszwecke und Architekturbereiche.

DE

by
Carlos Tíscar

SUI is a collection of tables for transversal use that stands out for 
its refined and timeless design that emerges from the rapport 
between the flat and curved surfaces. The result is an elegant, 
essential and versatile table that harmoniously blends in with all 
kinds of spaces and environments. The SUI tables are entirely 
manufactured with an aluminium frame that makes them light 
but sturdy and corrosion resistant at the same time. The tables 
are available in a wide range of sizes, from small occasional tables 
to large format work and meeting tables. The wide variety of 
frame finishes, top materials and accessories available allow the 
customization of the tables to match the requirements of the most 
diverse spaces, uses and architectures.

EN

SUI es una amplia colección de mesas de uso transversal que 
destacan por su diseño depurado y atemporal que nace del 
diálogo entre las superficies planas y curvadas. El resultado es 
una mesa versátil, elegante y esencial que armoniza con todo 
tipo de espacios, usos y ambientes. La estructura de las mesas 
SUI esta íntegramente fabricada de aluminio, lo cual hace a las 
mesas ligeras pero a la vez robustas y resistentes a la corrosión. 
Las mesas SUI se fabrican en tres alturas y están disponibles en 
una amplia gama de tamaños, desde pequeñas mesas auxiliares 
a mesas de trabajo o reunión de gran formato. La gran variedad de 
acabados, materiales para encimera y los accesorios disponibles, 
permiten amplias posibilidades de personalización para integrarse 
con facilidad en los espacios, usos y arquitecturas más diversos.
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Oak Natural Stain

Frame
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Table Top
White  HPL

Frame
W01
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Table Top
Black HPL

Frame
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Table Top
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Subtilement conçues para l’atelier YONOH, NIM est une collection 
de chaises et tabourets qui se distingue par son design fonctionnel 
et élégant. Les assises monocoques sont disponibles en placage 
de bois de hêtre, chêne et noyer, ou entièrement tapissées en 
deux versions. Les versions entièrement tapissées peuvent porter 
une bordure périmétrique en contraste avec la tapisserie. Les 
chaises NIM sont disponibles avec trois modèles de piètements 
différents: tige d’acier, quatre pieds en tubes d´acier et quatre 
pieds en bois. L´aspect chaleureux des coques en bois, ainsi 
que les textures des tapisseries, inspireront un environnement 
accueillant et chaleureux au sein d´espaces à caractère public et 
résidence privées.

FR

NIM wurde vom YONOH-Studio meisterhaft entworfen und ist eine 
Kollektion von Stühlen und Barhockern für den vielseitigen Einsatz, 
die sich durch ihr elegantes und funktionales Design auszeichnen. 
Die bequemen Holzsitze sind in naturfarbenem Eichen-, Buchen- 
und Walnussfurnier erhältlich, mit gepolstertem Sitz oder in zwei 
voll gepolsterten Varianten. Die voll gepolsterte Version kann im 
Gegensatz zur Sitzpolsterung einen dekorativen Keder als Kontur 
tragen. NIM-Stühle sind mit drei Arten von Gestellen erhältlich: 
Kufengestell und Vierfußgestell aus Metall oder Holz. Die Wärme 
der Holzsitzschale und die Textur der Polster inspirieren zu 
einladenden und freundlichen Umgebung sowohl im öffentlichen 
Raum als auch in privaten Wohnhäusern.

DE

by
Yonoh

Masterfully designed by the YONOH studio, NIM is a collection of 
chairs and stools for versatile use, that stand out for its elegant, 
fluid and transversal design. The comfortable mono-shells seats 
are available in beech, oak and walnut veneer or come fully 
upholstered in two versions. The fully upholstered versions can 
carry a decorative piped edge on its contour in contrast to the 
upholstery. NIM chairs are available with three different bases: 
sled, four steel leg and four wooden leg. The warmth of the 
wooden shells and the textures of the upholsteries will inspire 
friendly and welcoming environments in spaces for public use 
and private residences.

EN

Diseñada con maestría por el estudio YONOH, NIM es una 
colección de sillas y taburetes para uso versátil que destacan 
por su elegante y funcional diseño. Los confortables asientos 
de madera están disponibles en chapa natural de roble, haya y 
nogal o completamente tapizada en dos variantes. La versión 
completamente tapizada puede llevar un bordón perimetral en 
contraste con la tapicería. Las sillas NIM están disponibles en tres 
tipos de base: varilla, cuatro patas metálicas y cuatro patas de 
madera. La calidez de las carcasas de madera y las texturas de 
los tapizados inspiran ambientes acogedores y afables tanto en 
espacios de pública concurrencia como residencias privadas.
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Frame
Oak Natural Stain

Seat Shell
Natural Leather 332
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Frame
B00

Seat Shell
Oak Natural Stained

Upholstered
Fiord 951

Frame
B00

Seat Shell
Oak Natural Stain

342 343
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Frame
Oak Natural Stain / B00

Seat Shell
Oak Natural Stain / Remix 233 / Remix 163

346 347

NIM



MALIBU est une collection de tables polyvalentes avec des bases 
centrales qui se distinguent par leur légèreté, leur fonctionnalité et 
leur design contemporain, idéales pour les projets de contrat, de 
bureau ou de maison. Les tables se caractérisent par leur base 
centrale à quatre branches d’origine en aluminium moulé sous 
pression qui peut être combinée avec des plateaux ronds ou 
carrés disponibles en différentes tailles et matériaux. Les tables 
MALIBU sont produites en trois hauteurs.

FR

MALIBU ist eine Kollektion vielseitiger Tische mit zentraler Säule, 
die sich durch Leichtigkeit, Funktionalität und zeitgemäßes 
Design auszeichnen und sich ideal für Vertrags-, Büro- oder 
Heimprojekte eignen. Die Tische zeichnen sich durch ihr 
originelles Kreuzfußgestell aus Aluminiumdruckguss aus, das mit 
runden oder quadratischen Tischplatten in verschiedenen Größen 
und Materialien kombiniert werden kann. MALIBU-Tische werden 
in drei Höhen hergestellt.

DE

by
Inclass Studio

MALIBU is a collection of versatile tables with central base that 
stand out by its lightness, functionality and contemporary design 
which make them ideal for contract, office or domestic projects. 
The tables are characterised by its original four spokes central 
base made of cast aluminum that can be combined with round 
or square tops in available in different sizes and materials.  The 
MALIBU tables are produced in three heights.

EN

MALIBU es una colección de mesas versátiles con base central que 
destacan por su ligereza, funcionalidad y diseño contemporáneo 
siendo ideales para proyectos contract, de oficina o domésticos. 
Las mesas se caracterizan por su original base central de cuatro 
radios de aluminio inyectado que se pueden combinar con tapas 
redondas o cuadradas disponibles en diferentes tamaños y 
materiales. Las mesas MALIBU se producen en tres alturas.
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Table Top & Frame
M56 / P70 / B00

350 351

MALIBÚ



LUND est une collection de canapés et fauteuils conçus pour 
habiter les espaces d’attente modernes, les espaces lounges 
ou les résidences privées. Avec un design équilibré et calme, 
les fauteuils LUND ont été conçus pour apporter élégance et 
confort aux environnements où ils se trouvent. Les fauteuils sont 
disponibles avec deux types d’accoudoirs et deux variantes de 
rembourrage. Le premier combine la tapisserie d’ameublement 
avec une coquille enveloppante en bois de chêne naturel et la 
seconde comporte un siège entièrement tapissé. Les corps 
rembourrés et les structures métalliques sont disponibles dans 
une grande variété de finitions.

FR

LUND ist eine Kollektion von Sofas und Sesseln, die für moderne 
Lounge-, Wartebereiche oder Privathäuser konzipiert sind. Mit 
einem ausgewogenen und ruhigen Design wurden LUND-
Sessel entworfen, um der Umgebung, in der sie sich befinden, 
Eleganz und Komfort zu verleihen. Die Sessel sind mit zwei 
Arten von Armlehnen und zwei Polstervarianten erhältlich. Die 
erste kombiniert die Polsterung mit einer umhüllenden Schale 
aus natürlichem Eichenholz und die zweite verfügt über einen 
vollständig gepolsterten Sitz. Sowohl die Polsterungen als auch die 
Metallstrukturen sind in einer Vielzahl von Materialausführungen 
erhältlich.

DE

by
Jorge Pensi Design Studio

LUND is a collection of sofas and armchairs designed to inhabit 
modern waiting areas, lounge spaces or private residences. With 
a balanced and calm design, the LUND armchairs have been 
designed to provide elegance and comfort to the environments 
where they are placed. The armchairs are available with two types 
of armrests and two upholstery variants. The first combines the 
upholstery with an eveloping oak mono-shell the second features 
a fully upholstered seat.

EN

LUND es una colección de sofás y butacas diseñadas para habitar 
modernas zonas de espera, espacios lounge o residencias 
privadas. Con un diseño equilibrado y tranquilo, los sillones LUND 
han sido diseñados para proporcionar elegancia y comodidad a los 
ambientes donde se ubican. Los sillones están disponibles con dos 
tipos de brazos y dos variantes de tapizado. La primera combina la 
tapicería con una envolvente carcasa de madera de roble natural 
y la segunda presenta un asiento completamente tapizado. Tanto 
los cuerpos tapizados como las estructuras metálicas están 
disponibles en una amplia variedad de acabados.
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Frame
B00

Upholstery
Remix 163 / Remix 933

Frame:
B00

Upholstery:
Connect 63107 / Connect 

62109 / Connect 64229
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Frame
B00 / W01

Upholstery:
Fiord 191 / Remix 123
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OUR

DESIGNERS.

Driven by a need to understand and interpret a world that 
is experiencing rapid changes, INCLASS works in close 
relationship with leading international designers to create 
innovative products that are always the expression of a 
refined, elegant and timeless design.

DESIGNERS

WE BELIEVE IN

GOOD GLOBAL 

DESIGN.
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Spain
www.carlostiscar.com

Lapse, Sui.

CARLOS TÍSCAR

Spain
www.pensistudio.com

Altea, Lund, Aarhus.

JORGE PENSI STUDIO

Spain
www.yonoh.es

Nim, Arc.

YONOH STUDIO

United Kingdom
www.simonpengelly.com

Unnia, Unnia Tapiz, Varya, 
Varya Tapiz, Varya Wood.

SIMON PENGELLY

France
www.christophepillet.com

Dunas XS, Dunas XL, Dunas Lounge, Entropy 
Marcus, Stiks. 

Italia
https://www.archirivolto.it

Arum

CHRISTOPHE PILLET

ARCHIRIVOLTO

DESIGNERS

Spain
https://www.inclass.es

Plania Table, Plania Bench, Dividers, Escalas, 
Nume, Lan, Tao, Sun, Malibu.

INCLASS STUDIO

United Kingdom
www.jonathanprestwich.com

Essens,Aryn,Aryn Max, Aryn Wood

JONATHAN PRESTWICH
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INCLASS DESIGNWORKS S.L.

Ctra. de la Estación, s/n
03330 Crevillente, Spain
hello@inclass.es

T. +34 96 540 52 30
F. +34 96 504 64 57
www.inclass.es

Graphic Design
odosdesign
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